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AUTOROV UVOD PO 50 ROKOCH

Zaciatok tejto knihy - vlastne zacdiatok tejto mojej interpretacie morfolégie ruského
spisovného jazyka - je imperativ JIAT, tvar slovesa JIEY-b ,lahnut si’.

* ¥ ¥

Po odchode profesora A. V. Isa¢enka z Bratislavy koncom 1950 rokov pripadla mne
uloha dbat o teoretickt troveri rusistiky na bratislavskej filozofickej fakulte Univer-
zity J. A. Komenského, predovSetkym o vyklad systému stii¢asného ruského spisov-
ného jazyka. Isatenko nechal po sebe jeho skvely Grammaticeskij stroj russkogo jazyka
v sopostavlenii s slovackim (Bratislava 1953, upraveny reprint Moskva - Viedeti 2003),
kde podal svoju interpretaciu gramatickych vyznamov ruského slova. Ale vyklad for-
malnej morfolégie spisovnej rustiny sa dial podla beZnych ruskych u¢ebnic. A tam sa
to vetko zacalo.

* ¥ ¥

Imperativ slovesa sa podla vSetkych tychto uéebnic tvori od prézentného kme-
ila alebo koncovkou prizvuéné -i, ak je v 1.0s. sg. prézentu koncovka pod pri-
zvukom (cmomp-#0 - cmomp-it), alebo neprizvuénou koncovkou -u, ak je v L.sg. pri-
zvuk na kmeni a kmei sa konéi skupinou spoluhlasok (cmyxn-y - cmjxn-u); ale
ak sa prizvuény kmeri konéi len jednou spoluhliskou, ,tvori sa“ imperativ pomo-
cou ,msrkoro sHaka“ (-vb) (ecmdu-y - ecmdn-b, péiuc-y - péuc-b, nndu-y - nadu-v).
Vynimkou je jedine sloveso neu-w ,Jahnut si’, ktoré tvori imperativ bez tohto -, teda
nfiz-y - naez lahnisi’, ziaden -v.

Iste, tak sa to uéi v uéebniciach, napisanych ruskou abecedou, azbukou, alebo
asponl vychadzajuicich z toho, ako sa to po rusky pise. Teda piSe, ak sa re$pektuje plat-
ny rusky pravopis, ktory je kompromis reforiem po vzniku Sovietskeho zvizu s vyse
tisicroénou cyrilometodskou tradiciou tohto pisma. LenZe ako sa tieto tvary fakticky
tvoria, akymi gramatickymi, systému vlastnymi prostriedkami?! A éo sa tymi pis-
menami vlastne znézornuje? Aké hlasky - vlastne aké vyznamy - s tymito pisme-
nami signalizované?! Pismend i alebo a mdZzeme vyslovit. Ale ¢o sa to pie tym -v? ESte
v takom scmau-b to vieme vyslovit: tu sa pismenom b, ¢ize grafickymi prostriedkami
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sucasného ruského pravopisu, grafematiky, znidzornuje istd gramaticka vlastno-
st - mikkost spoluhldsky nv na rozdiel od 1 (cman), tak ako to v ¢eskom pravopise robi
yhaek” (,mikéen) medzinari. Ale &o je to v takom pexc-v ? A tak uZ pri elementar-
nom prepise [rez] je jasné, Ze to - nereprezentuje Ziadnu hlasku, Ze je to v tomto slove
len pravopisnd tradicia a Ze teda nielen nqe - lag, ale ani pexs - reZ, Ziadnu ,.koncovku®
nemaju: vlastne, Ze ich koncovka je -0, nula, rovnaka nula ako vo ecman-s - vstan,
pretoze kazdy gramaticky tvar musi mat aj kmei - nositela lexikalneho vyznamu,
ale aj nejakého nositela gramatického vyznamu - spravidla koncovku. A koncovkou
moze byt alebo nejakd morféma tvorena vyslovitelnymi alebo napisatelnymi fonéma-
mi (stukn-i), alebo absencia, nepritomnost akejkol'vek fonémy, nula. Ale vlastne aj ta
nula je nositel vyznamu - teda je to nulova morféma (bros-0, rez-0, lag-0), pretoze
v systémoch s uzavrenym mnozstvom ¢lenov - a gramatickych tvarov je vidy obmed-
zeny pocet (tri osoby, sedem padov, dve ¢i tri &isla...) - nula je rovnako hodnota, ako
st hodnotou prvky, vyjadrené pozitivne. Tak je nula napriklad aj v ¢estine koncov-
kou oznacdujlcou genitiv plurdlu niektorych feminin a neutier: ruk-a, ruk-u, ruk-am
...ale G.pl. ruk, t.j. ruk-0.., Zen-a - ale G.pl. Zen-0, hlav-a - hlav-0, ... mést-o - mést-0...
A do zapisu gramatického systému tato nula patri tak isto, ako ostatné fonémy.

Z toho som urobil uzaver, Ze azbuku, bezné ruské pismo, spolo¢ensky ustilené
ateda konvenc¢né, treba pre vyklad morfologického systému nahradit transkripciou,
ktord konven¢né pismend nahradf symbolmi. Transkripciou, ktora istym dohodnu-
tym spésobom, symbolmi, znizorni vyznamonosné - a len vyznamonosné prvky.
Takou transkripciou je transkripcia fonematicka.

V1950 rokoch, ked tato koncepcia vznikala, bola vo fonologickej interpretécii rus-
tiny dlho otvorenou otazka fonematickej hodnoty ruskych neprizvuénych samohla-
sok. Vo vicsine fonologickych $kdl sa neprizvuéné samohlésky pokladali za osobit-
né fonémy: tak malo zdkladné dielo fonoldgie - N. S. Trubeckého v Prahe vydané
Grundziige der Phonologie - pre ru$tinu pét prizvuénych a tri neprizvuéné vokalické
fonémy, M. Halle v americkych Sound Pattern of Russian mal pét prizvuénych a pit
neprizvuénych foném, moskovské ,akademické gramatiky“ v réznych fizach ope-
rovali so ,silnymi“ a ,slabymi“ fonémami, kde jedny v istych pozicidch nahradzaju
tie druhé.

Tuto situdciu zésadne rozriesila tzv. moskovské fonologicka $kola (Kuznecov,
Avanesov) poznatkom - fakticky velmi prirodzenym -, Ze v rustine prizvuk, v kaz-
dom slove nutny, ale vZdy jediny, je vlastnostou ruského slova ako takého, Ze teda
nemd%e existovat fonologicka (vyznamonosna) opozicia prizvuéné fonéma oproti
neprizvuénej, a Ze teda st len rézne fonetické realizicie piatich ruskych vokalic-
kych foném v réznych podmienkach. - A mimo pochybnosti bolo to, Ze systém rus-
kych spoluhldsok, konsonantov, je v zdklade organizovany fonematickou koreliciou
mikkosti, teda Ze pre va¢Sinu ruskych spoluhlasok existuje protiklad ,,tvrd4 ~ mék-
ka“, ktory mdze rozlidovat ich vyznam: (cydd [sudd] je N. pl. slova cpdno [siidno] ,lod",
kym ct0dd [Sudd], s makkym §, znamend ,sem’, podobne ako napr. eské dim - dym,
tuhyk - tuhy ap.
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Na tomto poznatku som potom vybudoval tento vyklad ruskej morfolégie, kto-
ry sa tu publikuje pracou doc. Dr. phil. Markusa Gigera, méjho byvalého posluchéc¢a
v Zurichu, v éeskom zneni a taktieZ aktualizovany podla sic¢asného stavu gramatic-
kého systému st¢asnej rustiny a aj podla pripadnych zmien vyslovnosti, t.j. realizicie
niektorych foném v niektorych postaveniach za tych vySe 50 rokov od napisania tejto
knihy.

September 2017 Lubomir Durovié
profesor emeritus slovanskych jazykov,
Lund
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,Vielleicht finden Sie es in Bratislava in einem
Papierkorb.“

Lubomir Durovié¢ 1992 na otdzku nékterych zvidavych
curys$skych studentd slavistiky, kde by tak mohli najit
Paradigmatiku spisovnej rustiny, kterd se nenachézela

v tamnich knihovnich

UVOD K PREPRACOVANEMU VYDANT

Lingvisticka vyuka v rdmci konkrétni filologie na univerzitni Grovni by méla spojo-
vat dva cile: mél by to byt vyklad na védeckém zdkladé, ale zaroven by mél podporit
ausnadnit praktické ovladani daného jazyka. Toto spojeni neni vZdy trividlni. Vyuéu-
jici mGZe byt vystaven vytkam, Ze jeho vyklad je prili$ teoreticky, Ze nepfinasi nic pro
praktickou znalost daného jazyka a je to pouhd ,,véda z véZe ze slonoviny*, ale také, ze
jeho vyklad je pouze prakticky, neodpovida lingvistickym poznatktim o daném jazyce
a ,,udéld z vysoké skoly jazykovku“. Lavirovani mezi touto Skylou a Charybdou neni
jednoduché. V tom je pro mé velky klad , Paradigmatiky spisovnej rustiny” Lubomira
Durovice: dok4Ze oteviit o¢i, ¢tenat (posluchaé) ma pocit, Ze prohlédl, ze uz porozu-
mél, jak je to s témi redukcemi vokald v rustiné nebo s témi ¢etnymi a zd4nlivé riizno-
rodymi koncovkami substantiv. V tomto smyslu jsem presvédcen jak ze své zkusenos-
ti posluchade, tak i vyucujiciho, Ze stale plati, co napsal Durovi¢ v ivodu ptivodniho
vydén{ Paradigmatiky (v dal$im P64):

,Tato kniha nie je elementdrnou u¢ebnicou ruského sklotiovania a ¢asovania. Pre
jej pochopenie sa elementdrne vedomosti z gramatiky a pravopisu uz predpokladaja.
Jej poslanie je skor opaéné: m4 zavr$it viac-menej nesystematickt predosli pracu $tu-
denta nad formélnou morfolégiou rustiny tym, Ze sa snazi ukazat tito oblast oproste-
nu od konvenénej grafiky a zachytit sdm systém, t.j. tie ¢érty, ktoré sa v spolo¢enskom
vedomi (alebo skér podvedomi) i vzajomne od seba odlidujt, i vzajomne drZia a pod-
miefiuju. Prostriedkom na to je i pouzitd fonologick4 transkripcia.

Tento spdsob podavania ruskej, resp. akejkolvek inej paradigmatiky nie je v ling-
vistickej literatdre beZzny a jeho pochopenie si bude vyzadovat nepochybne istd inte-
lektudlnu ndmahu. Som vSak presvedéeny, Ze na dne$nom $tadiu tak lingvistického
poznavania, ako i vyvoja univerzitnej vyuky u nés, je takyto krok zdkonity, pretoze
ndm ukazuje hlbsie a vyraznej$ie podstatu vnutornej organizacie predmetu nasho
pozndavania - ruskej morfolégie.”

(L. Durovi¢, Paradigmatika spisovnej rustiny, Bratislava 1964, Uvod).
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Jinymi slovy, je to dilo, které je zaroven vysokoskolskou uéebnici i hluboce pro-
myslenym védeckym vykladem fonologického a tvaroslovného systému spisovné rus-
tiny, jak to konstatovali uZ i dobovi recenzenti (K¥izkovd 1965, 229; Isalenko 1967, 411;
Miklu$ 1968, 366, 370). Jde o koncepci, kterd ide4lnim zpisobem spojuje fonologickou
amorfologickou rovinu, je tak sloZitd, jak je to nutné, ale zarove tak jednoduch4, jak je
to mozné, ¢ili odpovid4 pozadavkiim ekonomického popisu jazyka. Navic je to koncep-
ce, kterd je schopnd vzbudit ve studentech zdjem o systémové-lingvisticky, struktural-
ni pohled na jazyk, ktery je stale jesté vhodny a pottebny, zejména v oblasti fonologie
a flexe. V tomto smyslu bylo a je mozné pracovat s P64 bez vyraznych omezeni.

Zaroven naraZi tato prace vice neZ pul stoleti po vydani nékdy na nékteré problé-
my, které s kvalitou koncepce jako takové nijak nesouviseji: citovani literatura byla
aktudlni v dobé& vzniku P64; jde o normativni literaturu z 50. let, zejm. o GRJa (1952),
tedy akademickou gramatiku Vinogradovovu, o O%egoviiv slovnik (1953), o Avaneso-
vovu Fonetiku a fonologii (1956) a o ortoepicky slovnik Avanesova a O%egova (1959);
viz podrobné P64 (21), resp. odstavec 0.421, pozn. 21 v tomto vyddni. V ¥adé p¥ipadt
postoupil lingvisticky vyzkum dale, ¢ili stav pozndni je jiny, nez v dobé vzniku Pé4.
A samozrejmé se zménilo i akademické prostredi, kterému byla P64 uréena, zménily se
predpoklady, s nimiz se za¢inajici studenti dostdvaji na filozofické fakulty, podstatnou
¢ast posluchactl tvori dnes v ¢eském prostredi nositelé rustiny jako matefstiny a zmé-
nilo se také postavenf slovenstiny jako metajazyka védeckych textl v tomto prostedi,
coz v neposledni radé ztézuje vyuzivani srovnavacich odkazi na slovenstinu, které
P64 obsahuje.

V této situaci se jevilo jako Zaddouci mit k dispozici nové vydani P64 v takové podo-
bé, kterd by nebyla pouhou reedici, ani pouhym prekladem, ale kterd by byla i reedici
i ptekladem, aktualizovanym (tedy i pivodnim i novym) textem, ktery své vypovédi
dé&l4 na z&kladé aktudlni vyzkumné a normativni literatury (pokud samoziejmé takova
literatura existuje). Z toho vyplyvaly nésledujici kroky (srov. také Giger 2016):

1. zachovani nejen koncepce, ale i iplného textu P64, s vyjimkou nékterych drob-
nych pasazi;

doplnéni nebo nahrazeni citované literatury;

provéreni a aktualizovan{ jednotlivych citovanych prikladi;

doplnéni informaci tam, kde jsou k dispozici nové poznatky;

nékteré technické zmény, zejména zplsob fonetického a ¢aste¢né fonologického
prepisu;

6. preklad prejatého pavodniho textu do ¢estiny.

ook Wb

K bodu 1: v nékolika desitkach p¥ipadt byly odstranény mensi ¢4sti Durovi¢ova
textu. Jde zejména o nasledujici typy pripadii: pasaZe tykajici se vjuky rustiny v Ces-
koslovensku anebo na Slovensku v dobé vzniku P64 (napt. P64, 6n., 67), paséZe pojed-
navajici o pouZité normativni literatute (napt. P64, 23, 80), piipady, kde informace
uvedené v P64 neodpovidaly soucasnym zdrojim kodifikace nebo evidenci v korpu-
sech (napf. o nemo#nosti nékterych plurdlovych tvard, P64, 49), drobné koncepéni
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zmény v souvislosti s bodem 4 (viz ni%e). V nékterych p¥ipadech byla informace posu-
nuta (napt. drobna pasaZ P64, 27n. o vyslovnosti /o/ po mékkém konsonantu v kon-
covkéch). V fadé ptipadt byly vynechdny dal$i hierarchiza¢ni znaky (1., 2. etc., a), b)
etc., a), ) etc., které jdou v P64 paralelné k zadkladnimu o¢islovani kapitol a odstavcd
(srov. nap#. 0,532.111., 0,532.12 2., P64, 31n.; 1,511.11 a), 1,511,12 b), P64, 68n.; 1,511.21 a)
a),1,511.21a) B), P64, 73; 1.511,1 A., 1.511,2 B., 1.511,3 C., P64, 67-80), v t&chto ptipadech
se zde pouzivé pouze zdkladni o¢islovani kapitol a odstavcti a byly pfizpisobeny i vni-
trotextové odkazy. Byla ovSem zachovana prakticky celd struktura P64, ¢ili jednotli-
vé kapitoly a o¢islované dil¢i odstavce odpovidaji pfesné pivodnimu vydani; jediné
vyjimky jsou odstavce 0.423, 0.514,4, 1.121 a 2.313 pivodniho textu, které byly slou¢eny
s predchozimi odstavci. Pokud byla pfipsana ¢4st textu, kterd musela byt oéislovana
(kapitola &i odstavec), pak stoji vZdy na konci odpovidajiciho stupné hierarchie, tak
aby se ¢islovani nasledujicich ¢asti oproti pivodnimu textu neménilo. Nej¢astéji stoji
doplnénd informace v pozndmkach.

K bodu 2: piivodni seznam literatury byl do nového vydani integrovén, protoze se
na nékolika mistech jevilo jako Zddouci odkdzat na pivodni literaturu, nicméné jeji
citovani uz je jen okrajové. Oproti pivodnimu seznamu byl seznam literatury doplnén
o vice nez 120 poloZek, jedna se - pochopitelné - o vSechny polozky, které vysly pozdéji
nez P64.

Kbodu 3: provérent a aktualizovani jednotlivych citovanych prikladi bylo nejslo-
Zitéj8im a nejnaro¢néjsim tikolem v ramci prepracovani textu. [ kdyz vlastni tvaroslovi
je celkem stabilni a ménilo se za uplynulych vice nez 50 let pouze okrajové, u jednotli-
vych slov, ¢astokrat i pouze v hodnoceni variabilnich tvart (srov. ale napt. 6.661,22),
doslo k ¥adé posunii v oblasti vyslovnosti, nejvice pfizvuku. Zde nékteré zmény byly
vétsi a vyzadovaly si rozséhlejsi zasahy do textu, srov. 1.525, 2.242, 6.662, 6.673 aj.
PrestoZe bylo pouzito mnozZstvi kodifika¢nich dél a dalsi lingvistické literatury, bylo
zcela nevyhnutelné omezit systematické provéfovani na jisté autory a dila. Byly to
zejména posledni akademick4 mluvnice (RG-M 1980), prace Kasatkinovy (Kasatkin
2003, Kalen¢uk/Kasatkin/Kasatkina 2012) a Zaliznjaktv podrobny slovnik gramatic-
kych tvart (2003, 2008).

K bodu 4: v nékolika pripadech byly provedeny mensi zadsahy do plivodni kon-
cepce P64. Nejdilezitéjsi je zménéné fonologickd interpretace ruskych dlouhych
mékkych sykavek [f:] a [3:], které jsou v P64 (napt. 19) - v souladu s tehdejsi litera-
turou - uvedeny jako samostatné fonémy, zde jsou vsak interpretovany jako bifone-
maticka spojeni, ¢im? je zohlednéna rozsahla literatura, kterd o této otdzce mezitim
vznikla (viz 0.532,14). Drobné&j$i zménou je otdzka znaéeni mékkosti konsonantu pred
neutraliza¢ni pozici /i,/ (a na morfematickém $vu /i,/), viz k tomu 532,25. V n&koli-
ka pripadech byly do textu doplnény informace, pro néz pavodni text P64 odkazoval
na literaturu; tyka se to zejména otdzky neutralizace korelace palatalizovanosti ve sku-
pinéch konsonantt (0.532,11) a tvoteni pasiva (6.675), resp. vidovych part (6.7), kde
P64 predpoklidala do jisté miry komplementirni fungovéani u ¢tendfe s pracemi A.
V. Isacenka (1954, 1960), které ovSem dnes uZ neni samozrejmé. Kromé toho se vSak
musel na textu odrazit i technicky posun v lingvistice: v dobé korpust (a internetu) se
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